
12GAUGE TRU-CHOKE CHOKE TUBES - TRU-CHOKE 12GA CYLINDER
SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 -Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 2¾" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!

Attributes

Name: TRU-CHOKE 12GA CYLINDER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155212008
Mfr. No.: 07041
Choke Type: Cylinder
Gauge: 12 Gauge
Make: Tru-Choke
Style: Standard
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 76mm
UPC: 723189070410

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
CYLINDER SS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
CYLINDER SS entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Schrotflinte geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die ChokeTuben nur mit den empfohlenen Schrotladungen (z.B. Bleischrot, Magnum und
StahlSchrotladungen).
Tru™Choke ThinwallTuben sind nur für 2¾" Bleischrotladungen geeignet.
XFull und Turkey Einschränkungen sind nur für die Verwendung mit Bleischrot und HeviShot geeignet.
Achten Sie darauf, dass die ChokeTube ordnungsgemäß in der Schrotflinte installiert ist, bevor Sie sie
verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, während der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der ChokeTube:

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie die ChokeTube installieren.
Entfernen Sie die vorhandene ChokeTube, falls vorhanden.
Schrauben Sie die neue ChokeTube vorsichtig in das Gewinde der Schrotflinte.
Ziehen Sie die ChokeTube mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber überdrehen Sie sie nicht.

Verwendung der ChokeTube:

Laden Sie die Schrotflinte mit der empfohlenen Schrotladung.
Überprüfen Sie, ob die ChokeTube sicher installiert ist.
Führen Sie einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert,
bevor Sie das Produkt in einer Schießsituation verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Fragen Sie bei Ihrer örtlichen Entsorgungsstelle nach, wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt richtig
entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder
den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und die Anweisungen sorgfältig
beachten, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES

Introduction
Thank you for choosing the 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this guide carefully
before use to understand all safety precautions and proper handling instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety guidelines are followed to prevent accidents and injuries.
Always treat firearms and accessories as if they are loaded and ready to fire.
Use only the recommended ammunition types with your choke tubes.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.
Inspect choke tubes regularly for any signs of damage or wear before use.
If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Use the choke tubes only with compatible shotguns that accept TruChoke or WinChoke thread sizes.
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing choke tubes.
Avoid using XFull and Turkey constrictions with anything other than Lead and HeviShot.
TruChoke Thinwall tubes are only recommended for 2¾" Lead Shot loads.
Do not exceed the recommended load limits for your specific choke tube model.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tubes:

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Use the appropriate wrench to remove the existing choke tube from the shotgun barrel.
Clean the threads of the barrel and the new choke tube to ensure a proper fit.
Carefully screw the new choke tube into the barrel, turning it clockwise until it is snug. Do not
overtighten.
If necessary, use the wrench to tighten the choke tube securely.

Usage of Choke Tubes:

Load the shotgun according to the manufacturer's instructions.
Select the appropriate choke tube based on your shooting needs (e.g., hunting or target shooting).
Always check that the choke tube is securely installed before firing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shotguns and choke tubes.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes in regular trash; instead, contact local waste management for proper disposal
methods.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with your 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES. Always prioritize safety and responsible usage.





1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tuberías de Choke TruChoke de 12GAUGE CARLSONS. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las precauciones de seguridad, instrucciones
de instalación y uso, y cómo deshacerte del producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza solo el tipo de cartuchos y cargas recomendadas para este producto.
Si experimentas cualquier problema o duda durante el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

El uso inadecuado de las tuberías de choke puede resultar en lesiones personales o daños a la
escopeta.
Las cargas de magnum y perdigones de acero deben ser utilizadas con precaución, ya que pueden
causar un retroceso significativo.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar las tuberías de choke.
No intentes modificar las tuberías de choke de ninguna manera.
Utiliza solo las cargas recomendadas para cada tipo de choke, especialmente las cargas de plomo de
2¾" con los tubos Tru™Choke Thinwall.
Sigue las recomendaciones de uso para las constricciones XFull y Turkey, que son SOLO para plomo
y HeviShot.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada.
Retira el tubo de choke existente si es necesario.
Limpia la rosca del cañón de cualquier suciedad o residuo.
Enrosca el tubo de choke TruChoke en el cañón hasta que esté firmemente ajustado.
Verifica que el tubo esté asegurado antes de usar la escopeta.

Uso:

Utiliza solo cartuchos y cargas que sean compatibles con el tipo de choke instalado.
Realiza una prueba de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que el choke funcione
correctamente.
Mantén siempre el cañón apuntando en una dirección segura durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto o esté dañado, sigue estos pasos para deshacerte de él de manera
segura:

No arrojes el producto a la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable y
componentes de armas.
Si es posible, lleva el producto a un centro de reciclaje que acepte metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso o para reportar un
producto defectuoso, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y la información de compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Gracias por elegir las Tuberías de Choke TruChoke de 12GAUGE CARLSONS. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de
manera segura!
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Guide de Sécurité du Produit : Tubes de Choke
TruChoke 12GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi les tubes de choke TruChoke 12GAUGE de Carlson. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de ce produit, tout en respectant les
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des fusils de chasse compatibles.
Ne dépassez pas les charges de plomb recommandées, en particulier pour les tubes Tru™Choke Thinwall.
Vérifiez régulièrement l'état des tubes pour détecter toute usure ou dommage.
Évitez d'utiliser des tubes endommagés ou corrodés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :
Risque de blessures par des projectiles si le produit est mal utilisé.
Risque de défaillance du tube si des charges inappropriées sont utilisées.

Instructions pour éviter ces dangers :
Utilisez uniquement des charges de plomb de 2¾" avec les tubes Tru™Choke Thinwall.
Utilisez les constrictions XFull et Turkey uniquement avec du plomb et du HeviShot.

Avertissements spécifiques :
Ne pas utiliser ces tubes avec des cartouches non recommandées.
Ne pas laisser le produit à la portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le tube de choke.
Visser le tube de choke dans le canon en s'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifiez que le tube est bien en place avant de charger le fusil.

Utilisation :
Chargez le fusil avec des cartouches appropriées selon le type de tube utilisé.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr que le tube est correctement installé.
Après utilisation, nettoyez le tube pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les services de gestion des déchets pour des conseils sur l'élimination appropriée des tubes de
choke.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de consulter les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez ce produit de manière
responsable et en toute sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per Tubi Strozzatori
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e informazioni importanti per l'uso dei tubi strozzatori 12GAUGE
TRUCHOKE CARLSONS. È fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente i tubi strozzatori per segni di usura o danni.
Non utilizzare tubi strozzatori danneggiati o usurati.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo cartucce appropriate per il calibro 12.
Non utilizzare tubi Tru™Choke Thinwall con cariche di pallini di piombo superiori a 2¾".
Le restrizioni XFull e Turkey devono essere utilizzate esclusivamente con piombo e HeviShot.
Non tentare di modificare o riparare i tubi strozzatori.
Segui sempre le normative locali relative all'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Scegli il tubo strozzatore appropriato in base al modello della tua arma.
Avvita il tubo strozzatore nel foro della canna fino a quando non è saldamente fissato.
Controlla che non ci siano spazi o allentamenti.

Uso:

Utilizza il tubo strozzatore solo con munizioni compatibili.
Controlla sempre il funzionamento dell'arma prima di ogni utilizzo.
Segui le linee guida di sicurezza generali per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i tubi strozzatori usurati o danneggiati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare i tubi strozzatori nel normale rifiuto domestico.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza
rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei tubi strozzatori 12GAUGE
TRUCHOKE CARLSONS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tuby Choke 12GAUGE
TRUCHOKE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tuby choke 12GAUGE TRUCHOKE od firmy CARLSONS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tuby choke tylko z odpowiednimi strzelbami i ładunkami, zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj tuby choke pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj tuby choke, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia, wgniecenia lub inne uszkodzenia.
Przechowuj tuby w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.

Specyficzne środki ostrożności
Tuby Tru™Choke Thinwall są zalecane tylko do ładunków ołowianych 2¾".
Wszystkie konstrukcje XFull i Turkey są przeznaczone do użycia wyłącznie z ołowiem i HeviShot.
Używaj tylko ładunków magnum i stalowych, które są zalecane przez producenta.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas wymiany tuby choke, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji tuby choke.
Wkręć tubę choke w gwint lufy strzelby, aż będzie mocno osadzona.
Sprawdź, czy tuba jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
Używaj tylko odpowiednich ładunków, zgodnych z typem tuby choke.
Regularnie kontroluj działanie tuby choke podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone tuby choke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj tub do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury, ponieważ mogą się stopić lub
wybuchnąć.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tuby choke, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvallisuusohjeet 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE
TUBES

Johdanto
Tervetuloa 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi haulikossa, jonka kanssa se on yhteensopiva.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat haulikoiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja ammuksia, kuten lyijyläpäisyjä, Tru™Choke Thinwall putkien kanssa.
Vältä käyttämästä tuotetta magnum tai teräshankaläpäisyjen kanssa, ellei se ole erikseen sallittua.
Huomioi, että kaikki XFull ja Turkey rajoitukset ovat voimassa vain lyijy ja HeviShot latausten kanssa.
Varmista, että putki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että haulikko on turvallisessa tilassa ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä TruChoke putki tiukasti haulikkoon varmistaaksesi, ettei se irtoa käytön aikana.
Tarkista, että putki on asennettu oikein ennen ampumista.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa haulikossa.
Seuraa aina ampumaohjeita ja turvallisuusohjeita, jotka liittyvät haulikkoosi.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti, noudattaen paikallisia jätteiden käsittelyohjeita.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden sekaan, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja turvallisuudesta ja käytöstä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudata aina paikallisia lakeja ja
määräyksiä.
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Säkerhetsinstruktioner för 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
CYLINDER SS

Introduktion
Tack för att du har valt 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES från CARLSONS. Dessa chokerör är designade för
att förbättra din hagelgevärsupplevelse. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att chokeröret är korrekt installerat innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast chokerör med hagelgevär som är kompatibla med TruChokesystemet.
Använd inte chokerör för blyskott om de är märkta för användning med magnum eller stålskott.
TruChoke Thinwallrör är endast avsedda för 2¾" blyskott.
XFull och Turkey begränsningar är avsedda ENDAST för bly och HeviShot.
Kontrollera att alla gängor är rena och fria från skräp innan installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chokerör:

Se till att hagelgeväret är avstängt och att det inte finns något ammunition i vapnet.
Skruva av det befintliga chokeröret om det finns något installerat.
Rengör gängorna på pipan innan installation av det nya chokeröret.
Skruva in det nya chokeröret försiktigt tills det sitter ordentligt men inte överdrivet hårt.
Kontrollera att chokeröret sitter korrekt genom att dra i det lätt. Det ska inte kunna lossna.

Användning av chokerör:

Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hagelgevär.
Använd rätt ammunition för det installerade chokeröret.
Var medveten om att olika chokerör kan påverka spridningen av hagel, så justera din skjutteknik vid
behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte chokerör i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller ur funktion, kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt CARLSONS produkter och önskar dig en säker och trevlig upplevelse med ditt hagelgevär.
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Návod k bezpečnému používání 12GAUGE
TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE
12GA CYLINDER SS

Úvod
Tento dokument slouží jako návod pro bezpečné používání a údržbu trubek Truchoke. Je důležité dodržovat všechny
pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečnost při používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšleným účelům.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze náboje, které jsou kompatibilní s trubkami TruChoke.
Nepoužívejte trubky s magnum a ocelovými náboji, pokud nejsou výslovně určeny pro tento účel.
TruChoke Thinwall trubky jsou určeny pouze pro 2¾" náboje s olověnými broky.
Všechny XFull a Turkey restrikce jsou určeny pouze pro použití s olověnými a HeviShot náboji.
Při instalaci trubek se ujistěte, že jsou správně upevněny, aby nedošlo k uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Odstraňte stávající trubku, pokud je to nutné.
Očistěte závit v hlavni zbraně.
Nasaďte novou trubku TruChoke do závitu a pevně ji utáhněte podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je trubka správně upevněna.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je trubka správně nainstalována a zda není poškozená.
Používejte výrobek pouze na určených typech zbraní.
Po každém použití důkladně vyčistěte trubku, aby se zajistila její dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Závěr
Dodržování těchto pokynů a bezpečnostních opatření zajistí, že vaše používání trubek TruChoke bude bezpečné a
efektivní. V případě jakýchkoli nejasností nebo obav neváhejte vyhledat odbornou pomoc.




